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11.2.3.3.

(') Folkhélsointyg

Jag intygar att jag ar fortrogen med de tillampliga bestdmmelserna i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 178/2002 av den 28

januari 2002 om allméanna principer och krav for livsmedelslagstiftning, om inrattande av Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet och

om férfaranden i fragor som galler livsmedelssékerhet (EGT L 31, 1.2.2002, s. 1), Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 852/2004

av den 29 april 2004 om livsmedelshygien (EUT L 139, 30.4.2004, s. 1), Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 853/2004 av den 29

april 2004 om faststallande av sarskilda hygienregler for livsmedel av animaliskt ursprung (EUT L 139, 30.4.2004, s. 55) och

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 2017 om offentlig kontroll och annan offentlig verksamhet for att

sakerstalla tillampningen av livsmedels- och foderlagstiftningen och av bestdmmelser om djurs halsa och djurskydd, vaxtskydd och

vaxtskyddsmedel samt om &ndring av Europaparlamentets och radets forordningar (EG) nr 999/2001, (EG) nr 396/2005, (EG) nr 1069/2009,

(EG) nr 1107/2009, (EU) nr 1151/2012, (EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU) 2016/2031, radets férordningar (EG) nr 1/2005 och (EG) nr

1099/2009 och radets direktiv 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG och 2008/120/EG och om upphéavande av

Europaparlamentets och radets férordningar (EG) nr 854/2004 och (EG) nr 882/2004, radets direktiv 89/608/EEG, 89/662/EEG, 90/425/EEG,

91/496/EEG, 96/23/EG, 96/93/EG och 97/78/EG samt radets beslut 92/438/EEG (férordningen om offentlig kontroll) (EUT L 95, 7.4.2017, s.

1), samt att de fiskeriprodukter som beskrivs ovan har producerats i enlighet med kraven i dessa rattsakter, sarskilt nar det galler féljande:

— De kommer fran en anléaggning (anldggningar) som tillampar ett program som &r baserat pa principerna foér faroanalys och kritiska
styrpunkter (HACCP)i enlighet artikel 5 i férordning (EG) nr 852/2004.

— De har tagits upp och hanterats ombord pa fartyg, landats, hanterats och, i férekommande fall, beretts, bearbetats, frysts och tinats
under hygieniska férhallanden i enlighet med kraven i avsnitt VIl kapitlen -1V i bilaga ll1 till férordning (EG) nr 853/2004.

— De uppfyller halsonormerna i avsnitt VIl kapitel V i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004 och kriterierna i kommissionens férordning
(EG) nr2073/2005 av den 15 november 2005 om mikrobiologiska kriterier for livsmedel (EUT L 338, 22.12.2005, s. 1).

— De har férpackats, lagrats och transporterats i enlighet med avsnitt Vil kapitlen VI-VIIl i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004.

— De har markts i enlighet med avsnitt | i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004.

— De uppfyller de garantier for levande djur och produkter framstallda av dessa, nar det galler produkter fran vattenbruk, som féreskrivs i
de program for pavisande av restsubstanser som lamnats in enligt radets direktiv 96/23/EG av den 29 april 1996 om inférande av
kontrollatgarder for vissa &mnen och restsubstanser av dessa i levande djur och i produkter framstallda dérav och om upphéavande av
direktiv 85/358/EEG och 86/469/EEG samt beslut 89/187/EEG och 91/664/EEG (EGTL 125, 23.5.1996, s. 10), sarskilt artikel 29.

— De har med ftillfredsstéllande resultat genomgatt den offentliga kontroll som faststélls i artiklarna 67—-71 i kommissionens
genomforandeférordning (EU) 2019/627 av den 15 mars 2019 om enhetliga praktiska arrangemang for utférandet av offentlig kontroll
av produkter av animaliskt ursprung avsedda att anvandas som livsmedel, i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning
(EU) 2017/625, och om andring av kommissionens férordning (EG) nr 2074/2005 vad galler offentlig kontroll (EUT L 131, 17.5.2019, s.
51).

(*) () Djurhélsointyg for fisk och kriftdjur fran vattenbruk
()() [Krav for arter som &r mottagliga for epizootisk hematopoietisk nekros (EHN), Taura-syndrom och Yellowhead disease

| egenskap av officiell inspektér intygar jag att de djur eller produkter fran vattenbruk som avses i del I i detta intyg

(°) harrér fran ett land/omrade, en zon eller ett delomrade som av den behériga myndigheten i mitt land har férklarats fri/fritt fran () [EHN] (%)
[Taura-syndrom] (‘) [Yellowhead disease] i enlighet med kapitel VIl i radets direktiv 2006/88/EG av den 24 oktober 2006 om djurh&lsokrav fér
djur och produkter fran vattenbruk och om férebyggande och bekampning av vissa sjukdomar hos vattenlevande djur (EUT L 328, 24.11.2006,
s. 14) eller relevant OIE-standard,

i) dar de relevanta sjukdomarna ar anmalningspliktiga till den behériga myndigheten och den behériga myndigheten omedelbart ska
undersdka rapporter om misstanke om infektion av den relevanta sjukdomen,

ii) dérall inférsel av arter som &r mottagliga for de relevanta sjukdomarna sker fran ett omrade som férklarats fritt fran sjukdomen, och

iii)) dar arter som &r mottagliga for de relevanta sjukdomarna inte har vaccinerats mot dessa sjukdomar.]

() () [Krav fér arter som ir mottagliga for viral hemorragisk septikemi (VHS), infektiés hematopoietisk nekros (IHN), infektiés
laxanemi (ISA), koiherpesvirus (KHV) och vit pricksjuka och som ar avsedda for en medlemsstat, en zon eller ett delomrade som
forklarats fri/fritt fran sjukdom eller som omfattas av ett 6vervaknings- eller utrotningsprogram for den relevanta sjukdomen

| egenskap av officiell inspektér intygar jag att de djur eller produkter fran vattenbruk som avses i del I i detta intyg
(°) héarrdr fran ett land/omréade, en zon eller ett delomrade som av den behdriga myndigheten i mitt land har férklarats friffritt fran () [VHS] (%)
[IHNI () [ISA] () [KHV] (*) [vit pricksjuka] i enlighet med kapitel VIl i direktiv 2006/88/EG eller relevant OlE-standard,

i) dar de relevanta sjukdomarna ar anmalningspliktiga till den behdriga myndigheten och den behériga myndigheten omedelbart ska
undersodka rapporter om misstanke om infektion av den relevanta sjukdomen,

ii) darallinforsel av arter som &r mottagliga for de relevanta sjukdomarna sker fran ett omrade som forklarats fritt fran sjukdomen, och

iiii) dar arter som ar mottagliga for de relevanta sjukdomarna inte har vaccinerats mot dessa sjukdomar.]

Transport- och mérkningskrav

| egenskap av officiell inspektdr intygar jag foljande:

De ovannamnda vattenbruksdjuren har transporterats under forhallanden, vad géller vattenkvalitet, som inte paverkar deras halsostatus.
Transportbehallaren hade rengjorts och desinficerats fore lastning eller var oanvand.

Sandningen har identifierats genom en laslig etikett pa utsidan av transportladan, eller vid transport med brunnbat, i fartygsmanifestet, med de
relevanta uppgifternaifélten 1.7-1.11idel | i detta intyg och féljande text:

”(*) [Fiskar] (*) [Kraftdjur] avsedda att anvindas som livsmedel i unionen”
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II. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

Dell:

Anmarkningar

Se anmarkningarnai bilaga Il till kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/628 av den 8 april 2019 om férlagor till officiella intyg for
vissa djur och varor, och om dndring av férordning (EG) nr 2074/2005 och genomférandeforordning (EU) 2016/759 vad galler dessa forlagor
tillintyg (EUTL 131,17.5.2019, s.101).

Faltl.8: Ursprungsregion: Ange produktionsomrade for frysta eller bearbetade mussilor.

Falt1.20: Ange "Konservindustrin” for hel fisk som ursprungligen frysts in i saltlake vid =9 °C eller en hégre temperatur an-18 °C och som ar
avsedd for konservering i enlighet med kraven i avsnitt VIII kapitel | punkt I1.7 i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004. Ange "Livsmedel” for
ovriga fall.

Falt1.25: Ange lamplig kod (HS-nummer) enligt Harmoniserade systemets nomenklatur, t.ex. under nagon av féljande rubriker: 0301,
0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307,0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604, 1605 eller 2106.

Falt1.25: Typ av vara: ange om odlade eller vildfangade.
Typ av behandling: ange om levande, kylda, frysta eller bearbetade.

Tillverkningsanldggning: inklusive fabriksfartyg, frysfartyg, kylfartyg,kyl-/fryshus och bearbetningsanlaggning.

Del II.1 i detta intyg galler inte lander dar det tillampas sarskilda krav fér utfardande av folkhalsointyg som faststallts i likvardighetsavtal eller
annan EU-lagstiftning.

Delll.2idettaintyg gallerinte
a) icke livsdugliga kraftdjur, dvs. kraftdjur som inte kan éverleva om de aterinsatts i den miljé de kommer fran,
b) fisk som har slaktats och rensatsinnan den avsands,

c) djuroch produkter fran vattenbruk som slapps ut pa marknaden utan vidarebearbetning for att anvandas som livsmedel, férutsatt att de ar
forpackade i detaljhandelsforpackningar som foljer bestdmmelserna fér sddana férpackningar i férordning (EG) nr 853/2004,

d) kraftdjur avsedda for bearbetningsanlaggningar som godkénts enligt artikel 4.2 i direktiv 2006/88/EG, eller leveransanlaggningar,
reningsanlaggningar eller liknande féretag som &r utrustade med ett system for rening av utloppsvatten varigenom patogenerna i fraga
inaktiveras, eller dar utloppsvattnet renas pa annat satt som minskar risken for éverféring av sjukdomar till naturliga vatten till en
acceptabel niva, eller

e) kraftdjur som ar avsedda for vidarebearbetning fére anvandning som livsmedel utan tillfallig lagring vid platsen for bearbetningen och som
har forpackats och markts for detta andamal i enlighet med férordning (EG) nr 853/2004.

Delarnall.2.1 och 11.2.2 i detta intyg galler endast arter som ar mottagliga for en eller flera av de sjukdomar som anges i rubriken till den berérda
delen. Mottagliga arter fértecknas i bilaga IV till direktiv 2006/88/EG.

Stryk det sominte ar tillampligt.

For att fa foras in i nagon del av EU ska denna forklaring géras om sandningen innehaller arter som ar mottagliga for EHN, Taura-syndrom
och/eller Yellowhead disease.

For att fa foras in i en medlemsstat, en zon eller ett delomrade (falten 1.9 och .10 i del | i detta intyg) som forklarats fri/fritt fran VHS, IHN, ISA,
KHV eller vit pricksjuka eller som omfattas av ett Gvervaknings- eller utrotningsprogram som upprattats enligt artikel 44.1 eller 44.2 i direktiv
2006/88/EG, ska en av forklaringarna géras om sandningen innehaller arter som ar mottagliga for den eller de sjukdomar som
medlemsstaten/zonen/omradet ar fri/fritt fran eller som programmet eller programmen omfattar. Uppgifter om sjukdomsstatus vid alla
anlaggningar och i samtliga omraden for blétdjursodling i unionen finns pa
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm.

Stédmpeln och namnteckningen ska varaien annan farg an évriga uppgifter i intyget.

Officiell inspektor
Namn (med versaler):
Titel och befattning:

Stampel och datum Underskrift
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